
Джексон коснулся своего подбородка и улыбнулся: «Вы хорошо справлялись в эти дни Андре.
Не мог бы ты еще раз повторить то, что ты только что сказал?

Андре откликнулся: «Ничего особенного, мистер Джексон. Я только увидел молодого человека,
выходящего из города каждое утро, и мне показалось, что это немного странно».

«Что он унес с собой, и что он принес обратно, вы, ребята, не заметили?» Джексон любезно
улыбался, но оба, Андре и Мэгг, почувствовали холод в его голосе, когда услышали этот
простой вопрос.

Мэгг всегда заявлял, что у него есть одна-шестнадцатая крови варваров Арам Хайленд. Сходя
из этого его мозг не позволял ему ответить на такой вопрос. Андре был немного лучше,
подумав какое-то время, он сказал с некоторой неопределенностью: «Я помню, что он шел со
старым мешком для льна, и когда он вернулся... когда он вернулся, мм, похоже, что в мешке
что-то было. Хотя в это время в Черном лесу много грибов возле реки Белен. Наверное, он
собирал грибы?»

— Неужели для этой работы нужен молодом парень? Границы Черного лесса совсем не опасны,
мальчика или девочки достаточно, — Джексон покачал головой.

Андре спросил: «Но мистер Джексон, разве что-то не так с грязным нищим, вроде него?»

В Альто было трое внешних городских ворот, одни из которых находились перед рекой Белен и
Черным Лесом Мельцера, и были самыми процветающими. Каждый день здесь проходило
огромное количество купцов, граждан, наемников и путешественников, не оставляя Андре и
Мэггу времени на то, чтобы сосредоточиться на бедняке, вроде Люсьена.

Джексон прокудахтал: «Вчера кузнец по имени Грей говорил со мной и сказал, что он купил
кусок приличного металла у молодого человека. Он сделан из ториевой меди, особого металла,
который могут позволить себе только богачи высокого статуса. Хотя это всего лишь кусок
самого низкого качества, из него можно сделать приличный кинжал. Он интересовался
источником ториевой меди и хотел доставать ее сам».

— Значит, мистер Джексон, вы имеете в виду, что Люсьен продавал Грею медь, — Мэгг, более
сообразительный, быстро связал эти два факта без каких-либо доказательств. К сожалению, это
была правда.

Джексон кивнул: «Этот парень был довольно осторожен, Грей не смог проследить за ним хвост,
и он не может определить источник металла, потому что он был обработан. Мне потребовался
целый день, чтобы найти доказательства на Рынке. В последнее время молодой парень
совершил слишком много сделок, и кто-то сказал, что они видели, как он выходил каждый
день. Ха-ха, хорошо, что вы, ребята, знаете его».

«Итак, что мы будем делать, мистер Джексон?» — спросил Андре.

Джексон указал пальцем на городские ворота: «Сначала разузнайте о нем для меня, а затем
сядьте ему на хвост, чтобы найти, где у него все припрятано. Если он заметит вас, парни, тогда
схватите его и допросите, откуда он берет товар. И можете забрать у него все медные фиеры.

«Да, сэр!» Мэгг прокричал раньше Андре и сделал свирепое лицо.

Он быстро завелся, уже прошла пара дней с последнего раза, когда он бил кого-то кулаками.



…………………

Люсьен взвалил на плечо льняной мешок и пошел по течению реки Белен. Хотя сначала он был
взволнован из-за первых денег, которые он заработал, Люсьен теперь успокоился и начал
думать о том, как скрыть свою выручку, по крайней мере, до того, как он получит пять
серебряных ниаров.

— Я никогда не делал ничего подобного раньше, особенно в мире, с которым я не знаком. Хотя
я осторожен во многих аспектах, все еще может быть что-то, что я упустил. Хм, согласно
плану, завтра я выйду через эти городские ворота; двумя днями позже я пройду через район
Нолан, а через три дня я выйду к городским воротам в районе Виола.

Район Виола был общей зоной в Альто, а район Нолан был еще одним рыночным районом. Оба
они находились достаточно далеко от реки Белен и нужно было сделать большой круг, чтобы
добраться туда. Если он отправится из Района Рынка, даже если он будет собирать грибы в
Черном Лесу Мельцера по пути, это займет всего около двух часов, а из двух других городских
ворот три часа как минимум.

Пока он думал, у Люсьена внезапно возникло смутное ощущение, что кто-то следит за ним.

Кто это? Люсьен сразу стал бдительнее.

В канализации после того, как Гари едва не задушил его до смерти, Люсьен заметил, что он
приобрел чрезмерную духовную (умственную) остроту зрения и способность прочувствовать
окружающую обстановку. Вот почему он мог убраться от тех людей, которые, возможно,
следили за ним.

Без какого-либо безрассудства Люсьен сделал вид, будто ничего не знает и продолжил идти.
Когда он свернул с главной дороги, Люсьен заметил, что кусты закрыли обзор преследователя.
Он тут же сорвался и побежал в негустые леса неподалеку. Он спрятался за большим деревом
и ждал появления преследователя.

В этот момент Люсьен был действительно холоднокровен, ему нужно было знать, кто идет за
ним, и подумал о возможных решениях проблемы.

Спустя одну-две минуты он услышал звуки тяжелых шагов, остановившихся у угла. Два
человека вертели головами, начав искать Люсьена

— Черт, мы позволили этому салаге сбежать.

— Андре, ты должен был слушать меня. Не надо было думать, куда он пойдет, просто схватить
его и избить, и мы бы все узнали!

Их громкие, яростные голоса доносились до ушей Люсьена.

Люсьен смутился, услышав знакомые голоса, но когда Мэгг назвал имя Андре, он сразу понял:
«Банда Аарона заметила меня так быстро?»

Хотя он был в замешательстве, Люсьен не стал думать о том, почему его так быстро
обнаружили. Он принял вздохнул и решил, что он кругами дойдет до других городских ворот и
отправится домой. Он заберет все серебряные ниары и медные Фиеры и спрячет где-то в
другом месте. «Не большая трагедия, я все еще могу поговорить с Джоном и стать учеником
пивовара в усадьбе сэра Уэйна.



Андре и Мэгг спорили примерно около минуты и поняли, что Люсьена действительно нет. Они
сильно расстроились. Джексон был известен своей жестокостью, их не ждет ничего хорошего,
если они испортили свое задание.

— Мэгг, ты же всегда хвастаешься о своих предках варварах и говоришь, что можешь
различать запахи в воздухе? — у Андре возникла идея.

Мэгг почесал свою лысину и ответил грубым голосом: «Я никогда об этом не думал. Иногда я
могу, иногда это не работает».

Люсьен снова занервничал, когда услышал их разговор, он путешествовал только несколько
дней, и у него еще не было понимания мира.

Мэгг встал и глубоко вздохнул. Внезапно он взволнованно закричал: «Я чувствую запах этого
чертового парня!»

Пока Мэгг кричал, он уже устремился к тому месту, где скрывался Люсьен, и Андре
последовал за ним.

Люсьен повернулся и начал бежать, как только услышал слова Мэгга, пытаясь быстро
оторваться от них.

Кто бы мог подумать, что даже высокий и огромный Мэгг, которые имел такой массивный
мускулистый торс, мог бегать так быстро. Расстояние между ним и Люсьеном становилось все
короче, Мэгг ухватил бы пальто Люсьена, если бы деревья не помешали ему.

Леса возле реки Белен были скудными, через некоторое время обзор для Люсьена расширился,
а это означало, что он не сможет использовать ловкость и деревья, чтобы убежать от Мэгга.

Однако Люсьен был не настолько напуган, чтобы ничего не соображать. У Мэгга гораздо
меньше силы, по сравнению с высокопоставленным оруженосцем -вроде Гэри, не говоря уже об
огромных крысах.

— Я больше не могу бежать, мне нужно воспользоваться расстоянием между Андре и Мэггом и
сначала победить Мэгга, — быстро решил Люсьен.

В тот момент, когда Люсьен был в полной готовности и ожидал к удару, позади раздался
возбужденный боевой клич Мэгга.

Люсьен внезапно остановился, наклонился, опустился вниз, сильно оттолкнулся ногам и
врезался в тело Мэгга.

Мэгг не знал, что Люсьен остановится, его тело продолжало двигаться вперед. Он
подсознательно нанес удар правым кулаком, но Люсьен, который был гораздо лучше
подготовлен, уклонился от него. Кулак смог только рассечь воздух над головой Люсьена.

Как только Люсьен влетел в Мэгга, он нанес тяжелый удар с размаха правым кулаком. Мэгг
тяжело охнул от удара в живот, его едва не вырвало, Мэгг не смог сдержаться и мучительно
застонал.

Подобный удар не сильно навредил Мэггу из-за его «одной шестнадцатой крови варваров».
Уже через секунду Мэгг был в порядке и ударил его локтем.



Тем не менее, прежде чем Мэгг успел оправиться от головокружения, Люсьен согнул правое
колено и отчаянно и точно ударил Мэгга между ног.

«Аааааа!!»

Мэгг, в котором было слишком много других кровей, чтобы можно было рассматривать его как
варвара, закричал пронзительно и мучительно. Он закрыл промежность и от сильной боли упал
на землю.

Андре, который только сейчас приблизился, внезапно ощутил холод в промежности, когда
увидел это, и тут же замедлил ход.

Люсьен не терял времени и снова побежал. У Андре был сверкающий кинжал в руках, и
поблизости не было ничего, что он мог бы использовать в качестве оружия. Плюс Люсьен
ничего не знал о том, насколько силен Андре, и Мэгг, который все еще был крупным парнем,
скоро придет в себя.

Андре преследовал его еще какое-то время, но заметил, что расстояние между ним и Люсьеном
все большее и, поэтому, остановилось.

…………………

«Это действительно небезопасно, без силы и мощи в этом мире, мне не разрешено делать даже
такие небольшие деньги». Подумав о текущем положении дел, Люсьен вздохнул с волнением, и
некоторые лазейки снова появились в его голове.

Было девять часов утра, Люсьен, который только что вернулся из ворот в Ноланском районе,
осторожно приблизился к своему дому, чтобы вернуть все свои деньги. Он понял, что Андре и
Мэгг знали его, о его знакомстве с Кохеном и, возможно, о том, где он жил. «Надеюсь, что я
был быстрее их, или я зазря работал последние пару дней, не говоря уже о том, что я разозлил
кучу бандитов и головорезов.

Люсьен спрятался за стеной и посмотрел на свой дом. Он пока никого не видел. В тот момент,
когда он хотел найти кого-нибудь и спросить, Люсьен увидел дюжину людей, которые шли
прямо к его дому.

Ничем не примечательный человек указал на его дом, а тут же сильный молодой человек
вышел из толпы и сильно ударил дверь ногой, теперь наполовину сломанная деревянная дверь
была доломана полностью.
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